
LITTLE DANDY ROTOR CHARGE - RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2

Little Dandy interchangeable, fixed-charge powder rotors measure powder
charges by volume, making them ideal for precise powder charges for handgun
and select small-caliber rifle loads.

Attributes

Name: RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749015649
Mfr. No.: 86002
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 076683860026
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Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2

Einführung
Danke, dass du den LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2 gekauft hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Pulverladungen nach Volumen zu messen, was es ideal für präzise
Pulverladungen für Handfeuerwaffen und ausgewählte Kleinkalibergewehre macht. Um eine sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte sorgfältig die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den LITTLE DANDY ROTOR CHARGE immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt erscheint.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass keine unbefugten Personen während der Benutzung
anwesend sind.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Pulvern und bei der Verwendung des Rotors.
Vermeide das Einatmen von Pulverdämpfen; arbeite in einem gut belüfteten Bereich.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen für deine spezifische Anwendung.
Stelle sicher, dass der Rotor vor der Verwendung sicher befestigt ist, um ein versehentliches Lösen zu
verhindern.
Mische keine verschiedenen Arten von Pulvern im Rotor.
Halte den Rotor sauber und frei von Ablagerungen, um genaue Messungen zu gewährleisten.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit und zur Lagerung von WiederladeMaterialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Produkt Auspacken: Nimm den LITTLE DANDY ROTOR CHARGE vorsichtig aus der Verpackung.
Produkt Überprüfen: Prüfe auf Anzeichen von Beschädigungen oder fehlenden Teilen. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Rotor Zusammenbauen:

Befestige den Rotor sicher am Messgerät gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Rotor richtig ausgerichtet und verriegelt ist.

Verwendung
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Arbeitsplatz Vorbereiten: Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist. Sammle alle
notwendigen Materialien.
Messgerät Einrichten:

Stelle das Messgerät auf eine stabile Oberfläche.
Stelle sicher, dass es eben und sicher steht.

Pulver Laden:
Gieße das gewünschte Pulver vorsichtig in den Rotor.
Vermeide Überfüllung und stelle sicher, dass das Pulver gleichmäßig verteilt ist.

Ladung Messen:
Aktiviere das Messgerät gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Lass das Gerät sich setzen, um eine genaue Messung zu gewährleisten.

Messung Überprüfen:
Überprüfe die gemessene Ladung anhand deiner Spezifikationen.
Falls nötig, passe die Ladung an, indem du den Ladevorgang wiederholst.

Rotor Reinigen: Reinige den Rotor nach der Benutzung gründlich, um Kontaminationen zu vermeiden und
genaue zukünftige Messungen zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge unverwendete oder abgelaufene Pulver gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Pulver nicht im regulären Abfall; konsultiere die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von gefährlichen
Abfällen.
Reinige und recycle alle nicht kontaminierten Verpackungsmaterialien, wo immer möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zum LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder im Benutzerhandbuch
angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2 gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit
und verantwortungsbewusste Nutzung priorisierst.
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Safety Instruction Guide for LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2

Introduction
Thank you for purchasing the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. This
product is designed to measure powder charges by volume, making it ideal for precise powder charges for handgun
and select smallcaliber rifle loads. To ensure safe and effective use of this product, please carefully read and follow
the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.
Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from hazards.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are present during use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling powders and using the rotor.
Avoid inhaling powder dust; use in a wellventilated area.
Do not exceed the recommended charge limits for your specific application.
Ensure that the rotor is securely attached before use to prevent accidental dislodgment.
Do not mix different types of powders in the rotor.
Keep the rotor clean and free from debris to ensure accurate measurements.
Follow all local laws and regulations regarding the handling and storage of reloading materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Product: Carefully remove the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE from the packaging.
Inspect the Product: Check for any signs of damage or missing parts. Do not use if damaged.
Assemble the Rotor:

Attach the rotor securely to the measuring device according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the rotor is properly aligned and locked in place.

Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Prepare Your Workspace: Ensure that your workspace is clean and organized. Gather all necessary
materials.
Set Up the Measuring Device:

Place the measuring device on a stable surface.
Ensure that it is level and secure.

Load the Powder:
Carefully pour the desired powder into the rotor.
Avoid overfilling and ensure that the powder is evenly distributed.

Measure the Charge:
Activate the measuring device according to the manufacturer's instructions.
Allow the device to settle to ensure an accurate measurement.

Check the Measurement:
Verify the measured charge against your specifications.
If necessary, adjust the charge by repeating the loading process.

Clean the Rotor: After use, clean the rotor thoroughly to prevent contamination and ensure accurate future
measurements.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired powders in accordance with local regulations.
Do not dispose of powders in general waste; consult local hazardous waste disposal guidelines.
Clean and recycle any noncontaminated packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2, please refer to the manufacturer's contact details provided in the product packaging or user manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Thank you for prioritizing safety and responsible
use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #2

Introducción
Gracias por comprar el LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Este
producto está diseñado para medir cargas de pólvora por volumen, lo que lo hace ideal para cargas de pólvora
precisas para pistolas y ciertos cartuchos de rifle de pequeño calibre. Para garantizar el uso seguro y efectivo de
este producto, lee y sigue cuidadosamente las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el LITTLE DANDY ROTOR CHARGE de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
No utilices el producto si parece estar dañado o en mal funcionamiento.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio, bien iluminado y libre de peligros.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que no haya personas no autorizadas presentes durante
su uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular pólvora y utilizar el rotor.
Evita inhalar polvo de pólvora; utiliza en un área bien ventilada.
No excedas los límites de carga recomendados para tu aplicación específica.
Asegúrate de que el rotor esté fijado de manera segura antes de usarlo para evitar que se desplace
accidentalmente.
No mezcles diferentes tipos de pólvora en el rotor.
Mantén el rotor limpio y libre de residuos para asegurar mediciones precisas.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la manipulación y almacenamiento de
materiales de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desempaqueta el Producto: Retira cuidadosamente el LITTLE DANDY ROTOR CHARGE del embalaje.
Inspecciona el Producto: Verifica si hay signos de daño o partes faltantes. No lo uses si está dañado.
Ensamble el Rotor:

Fija el rotor de manera segura al dispositivo de medición de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que el rotor esté correctamente alineado y bloqueado en su lugar.

Uso
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Prepara Tu Espacio de Trabajo: Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado. Reúne
todos los materiales necesarios.
Configura el Dispositivo de Medición:

Coloca el dispositivo de medición sobre una superficie estable.
Asegúrate de que esté nivelado y seguro.

Carga la Pólvora:
Vierte cuidadosamente la pólvora deseada en el rotor.
Evita sobrellenar y asegúrate de que la pólvora esté distribuida uniformemente.

Mide la Carga:
Activa el dispositivo de medición de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Deja que el dispositivo se estabilice para asegurar una medición precisa.

Verifica la Medición:
Verifica la carga medida contra tus especificaciones.
Si es necesario, ajusta la carga repitiendo el proceso de carga.

Limpia el Rotor: Después de usarlo, limpia el rotor a fondo para prevenir la contaminación y asegurar
mediciones precisas en el futuro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier pólvora no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches pólvora en la basura general; consulta las pautas locales de eliminación de residuos peligrosos.
Limpia y recicla cualquier material de embalaje no contaminado siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #2, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el embalaje del producto o
en el manual del usuario.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Gracias por priorizar la seguridad y el uso
responsable.
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Guide de Sécurité pour le LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2

Introduction
Merci d'avoir acheté le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Ce produit
est conçu pour mesurer les charges de poudre par volume, ce qui le rend idéal pour des charges de poudre précises
pour les charges de pistolet et certaines munitions de petit calibre. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit, veuillez lire attentivement et suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser le produit s'il semble endommagé ou défectueux.
Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de dangers.
Soyez conscient de votre environnement et veillez à ce qu'aucune personne non autorisée ne soit présente
pendant l'utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation de poudres et de l'utilisation du rotor.
Évitez d'inhaler la poussière de poudre ; utilisez dans un espace bien ventilé.
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour votre application spécifique.
Assurezvous que le rotor est solidement attaché avant utilisation pour éviter tout déboîtement accidentel.
Ne mélangez pas différents types de poudres dans le rotor.
Gardez le rotor propre et exempt de débris pour garantir des mesures précises.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et le stockage des matériaux de
rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballer le Produit : Retirez soigneusement le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE de l'emballage.
Inspecter le Produit : Vérifiez tout signe de dommage ou de pièces manquantes. Ne pas utiliser si
endommagé.
Assembler le Rotor :

Fixez le rotor solidement à l'appareil de mesure selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que le rotor est correctement aligné et verrouillé en place.

Utilisation
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Préparez Votre Espace de Travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.
Rassemblez tous les matériaux nécessaires.
Installez l'Appareil de Mesure :

Placez l'appareil de mesure sur une surface stable.
Assurezvous qu'il est de niveau et sécurisé.

Chargez la Poudre :
Versez soigneusement la poudre désirée dans le rotor.
Évitez de trop remplir et assurezvous que la poudre est uniformément répartie.

Mesurez la Charge :
Activez l'appareil de mesure selon les instructions du fabricant.
Laissez l'appareil se stabiliser pour garantir une mesure précise.

Vérifiez la Mesure :
Vérifiez la charge mesurée par rapport à vos spécifications.
Si nécessaire, ajustez la charge en répétant le processus de chargement.

Nettoyez le Rotor : Après utilisation, nettoyez soigneusement le rotor pour éviter toute contamination et
garantir des mesures précises à l'avenir.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute poudre inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas de poudres dans les déchets généraux ; consultez les directives locales de mise au rebut des
déchets dangereux.
Nettoyez et recyclez tout matériau d'emballage non contaminé lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #2, veuillez vous référer aux détails de contact du fabricant fournis dans l'emballage du produit ou
le manuel de l'utilisateur.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Merci de prioriser la sécurité et l'utilisation
responsable.



1.  
2.  
3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2

Introduzione
Grazie per aver acquistato il LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2.
Questo prodotto è progettato per misurare le cariche di polvere per volume, rendendolo ideale per cariche di polvere
precise per pistole e per alcuni caricatori di fucili di piccolo calibro. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto, si prega di leggere attentamente e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il LITTLE DANDY ROTOR CHARGE in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o malfunzionante.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che non ci siano persone non autorizzate presenti
durante l'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggiano polveri e si utilizza il rotore.
Evitare di inalare la polvere; utilizzare in un'area ben ventilata.
Non superare i limiti di carica raccomandati per la propria applicazione specifica.
Assicurarsi che il rotore sia fissato saldamente prima dell'uso per evitare dislocazioni accidentali.
Non mescolare diversi tipi di polveri nel rotore.
Mantenere il rotore pulito e privo di detriti per garantire misurazioni accurate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione e lo stoccaggio dei materiali di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Disimballare il Prodotto: Rimuovere con attenzione il LITTLE DANDY ROTOR CHARGE dalla confezione.
Ispezionare il Prodotto: Controllare eventuali segni di danni o parti mancanti. Non utilizzare se danneggiato.
Assemblare il Rotore:

Fissare il rotore in modo sicuro al dispositivo di misurazione secondo le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il rotore sia correttamente allineato e bloccato in posizione.

Uso
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Preparare l'Area di Lavoro: Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata. Raccogliere tutti i
materiali necessari.
Impostare il Dispositivo di Misurazione:

Posizionare il dispositivo di misurazione su una superficie stabile.
Assicurarsi che sia livellato e sicuro.

Caricare la Polvere:
Versare con attenzione la polvere desiderata nel rotore.
Evitare di riempire eccessivamente e assicurarsi che la polvere sia distribuita uniformemente.

Misurare la Carica:
Attivare il dispositivo di misurazione secondo le istruzioni del produttore.
Consentire al dispositivo di stabilizzarsi per garantire una misurazione accurata.

Controllare la Misurazione:
Verificare la carica misurata rispetto alle specifiche.
Se necessario, regolare la carica ripetendo il processo di caricamento.

Pulire il Rotore: Dopo l'uso, pulire accuratamente il rotore per prevenire contaminazioni e garantire
misurazioni future accurate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire qualsiasi polvere non utilizzata o scaduta in conformità con le normative locali.
Non smaltire le polveri nei rifiuti generali; consultare le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.
Pulire e riciclare i materiali di imballaggio non contaminati, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #2, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nella confezione del
prodotto o nel manuale utente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il vostro LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza
e all'uso responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Produkt ten
został zaprojektowany do pomiaru ładunków proszku objętościowo, co czyni go idealnym do precyzyjnych ładunków
proszku do pistoletów oraz wybranych małokalibrowych karabinów. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tym
przewodniku.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj LITTLE DANDY ROTOR CHARGE zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli wydaje się uszkodzony lub nieprawidłowo działający.
Upewnij się, że Twoje stanowisko pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od zagrożeń.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że w trakcie użycia nie ma osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
obsługi proszków i używania rotora.
Unikaj wdychania pyłu proszkowego; używaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Nie przekraczaj zalecanych limitów ładunków dla swojej konkretnej aplikacji.
Upewnij się, że rotor jest solidnie zamocowany przed użyciem, aby zapobiec przypadkowemu odłączeniu.
Nie mieszaj różnych rodzajów proszków w rotorze.
Utrzymuj rotor w czystości i wolny od zanieczyszczeń, aby zapewnić dokładne pomiary.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących obsługi i przechowywania materiałów do
przeładowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Rozpakowanie Produktu: Ostrożnie usuń LITTLE DANDY ROTOR CHARGE z opakowania.
Inspekcja Produktu: Sprawdź, czy nie ma oznak uszkodzeń lub brakujących części. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Montaż Rotora:

Solidnie przymocuj rotor do urządzenia pomiarowego zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że rotor jest prawidłowo wyrównany i zablokowany na miejscu.

Użytkowanie
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Przygotowanie Stanowiska Pracy: Upewnij się, że Twoje stanowisko pracy jest czyste i uporządkowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały.
Ustawienie Urządzenia Pomiarowego:

Umieść urządzenie pomiarowe na stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że jest poziome i stabilne.

Załaduj Proszek:
Ostrożnie wlej pożądany proszek do rotora.
Unikaj przepełnienia i upewnij się, że proszek jest równomiernie rozłożony.

Mierz Ładunek:
Aktywuj urządzenie pomiarowe zgodnie z instrukcjami producenta.
Pozwól urządzeniu ustabilizować się, aby zapewnić dokładny pomiar.

Sprawdź Pomiar:
Zweryfikuj zmierzony ładunek w odniesieniu do swoich specyfikacji.
W razie potrzeby dostosuj ładunek, powtarzając proces ładowania.

Wyczyść Rotor: Po użyciu dokładnie wyczyść rotor, aby zapobiec zanieczyszczeniu i zapewnić dokładność
przyszłych pomiarów.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub przeterminowane proszki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj proszków do ogólnych odpadów; skonsultuj się z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji
odpadów niebezpiecznych.
Czyść i recyklinguj wszelkie niekontaminowane materiały opakowaniowe, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE #2, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta podanymi w
opakowaniu produktu lub instrukcji obsługi.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialnego użytkowania.
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Turvaohjeet LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS
LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2

Johdanto
Kiitos, että hankit LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2:n. Tämä tuote on
suunniteltu mittaamaan jauheannoksia tilavuuden mukaan, mikä tekee siitä ihanteellisen tarkkoihin jauheannoksiin
käsitykeille ja valituille pienikaliiperisille kiväärilasteille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja
noudata huolellisesti tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä aina LITTLE DANDY ROTOR CHARGE laitetta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se vaikuttaa olevan vaurioitunut tai toimimaton.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaana vaaratekijöistä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että eivaltuutettuja henkilöitä ei ole läsnä käytön aikana.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi
jauheita ja käyttäessäsi rotoria.
Vältä jauheiden pölyn hengittämistä; käytä laitetta hyvin ilmastoidussa tilassa.
Älä ylitä suositeltuja annosrajoja erityisessä sovelluksessasi.
Varmista, että rotaattori on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä estääksesi vahingossa irtoamisen.
Älä sekoita eri tyyppisiä jauheita rotoriin.
Pidä rotaattori puhtaana ja vapaana roskista varmistaaksesi tarkat mittaukset.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat uudelleenlatausmateriaalien käsittelyä ja
varastointia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Pura tuote: Poista LITTLE DANDY ROTOR CHARGE varovasti pakkauksesta.
Tarkista tuote: Tarkista, onko tuotteessa vaurioita tai puuttuvia osia. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Kokoa rotaattori:

Kiinnitä rotaattori tukevasti mittauslaitteeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että rotaattori on oikein kohdistettu ja lukittuna paikalleen.

Käyttö
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Valmistele työskentelytilasi: Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja järjestetty. Kerää kaikki tarvittavat
materiaalit.
Aseta mittauslaite:

Aseta mittauslaite vakaalle pinnalle.
Varmista, että se on tasainen ja turvallinen.

Lataa jauhe:
Kaada varovasti haluttu jauhe rotoriin.
Vältä ylikohtaamista ja varmista, että jauhe on tasaisesti jakautunut.

Mittaa annos:
Aktivoi mittauslaite valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Anna laitteen asettua varmistaaksesi tarkan mittauksen.

Tarkista mittaus:
Vahvista mitattu annos spesifikaatioidesi mukaan.
Tarvittaessa säädä annosta toistamalla latausprosessi.

Puhdista rotaattori: Käytön jälkeen puhdista rotaattori huolellisesti estääksesi saastumisen ja varmistaaksesi
tarkat tulevat mittaukset.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet jauheet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä jauheita yleiseen jätteeseen; ota yhteyttä paikallisiin vaarallisten jätteiden hävittämistä koskeviin
ohjeisiin.
Puhdista ja kierrätä kaikki saastumattomat pakkausmateriaalit mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #2:een, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai käyttöohjeessa.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2:n kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen
käytön etusijalle.
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Säkerhetsinstruktionsguide för LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2

Introduktion
Tack för att du har köpt LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Denna
produkt är utformad för att mäta laddningar av pulver i volym, vilket gör den idealisk för precisa pulverladdningar för
handeldvapen och vissa småkalibriga gevärsladdningar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
denna produkt, vänligen läs noga och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid LITTLE DANDY ROTOR CHARGE i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skada innan användning.
Använd inte produkten om den verkar vara skadad eller defekt.
Se till att din arbetsyta är ren, väl upplyst och fri från faror.
Var medveten om din omgivning och se till att inga obehöriga personer är närvarande under användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
hanterar pulver och använder rotorn.
Undvik att inandas pulverdamm; använd i ett välventilerat område.
Överskrid inte de rekommenderade laddningsgränserna för din specifika tillämpning.
Se till att rotorn är ordentligt fäst innan användning för att förhindra oavsiktlig lossning.
Blanda inte olika typer av pulver i rotorn.
Håll rotorn ren och fri från skräp för att säkerställa exakta mätningar.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående hantering och lagring av omladdningsmaterial.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Packa upp produkten: Ta försiktigt bort LITTLE DANDY ROTOR CHARGE från förpackningen.
Inspektera produkten: Kontrollera om det finns tecken på skada eller saknade delar. Använd inte om den är
skadad.
Montera rotorn:

Fäst rotorn ordentligt på mätinstrumentet enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att rotorn är korrekt justerad och låst på plats.

Användning
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Förbered din arbetsyta: Se till att din arbetsyta är ren och organiserad. Samla alla nödvändiga material.
Ställ in mätinstrumentet:

Placera mätinstrumentet på en stabil yta.
Se till att det är i nivå och säkert.

Ladda pulvret:
Häll försiktigt det önskade pulvret i rotorn.
Undvik överfyllning och se till att pulvret är jämnt fördelat.

Mät laddningen:
Aktivera mätinstrumentet enligt tillverkarens instruktioner.
Låt enheten stabilisera sig för att säkerställa en exakt mätning.

Kontrollera mätningen:
Verifiera den uppmätta laddningen mot dina specifikationer.
Vid behov, justera laddningen genom att upprepa laddningsprocessen.

Rengör rotorn: Efter användning, rengör rotorn noggrant för att förhindra kontaminering och säkerställa
exakta framtida mätningar.

Avfallsinstruktioner
Bli av med oanvända eller utgångna pulver i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte pulver i allmänna sopor; konsultera lokala riktlinjer för farligt avfall.
Rengör och återvinn eventuella ickekontaminerade förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktens förpackning eller
användarmanual.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Tack för att du prioriterar säkerhet och
ansvarsfull användning.
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Bezpečnostní pokyny pro LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Tento
produkt je navržen pro měření dávkování prášku podle objemu, což ho činí ideálním pro přesné dávkování prášku
pro pistolové a vybrané malé ráže puškových nábojů. Aby bylo zajištěno bezpečné a účinné použití tohoto produktu,
prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte LITTLE DANDY ROTOR CHARGE v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte produkt, pokud se zdá být poškozený nebo nefunkční.
Zajistěte, aby vaše pracovní prostředí bylo čisté, dobře osvětlené a bez nebezpečí.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby během použití nebyly přítomny žádné neoprávněné osoby.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci s
prášky a používání rotoru.
Vyhněte se vdechování prachových částic; používejte v dobře větrané oblasti.
Nepřekračujte doporučené limity dávkování pro vaši konkrétní aplikaci.
Zajistěte, aby byl rotor před použitím bezpečně připevněn, aby se zabránilo náhodnému uvolnění.
Nemíchejte různé typy prášků v rotoru.
Udržujte rotor čistý a bez nečistot, aby bylo zajištěno přesné měření.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se manipulace a skladování materiálů pro přebíjení.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Rozbalte produkt: Opakovaně vyjměte LITTLE DANDY ROTOR CHARGE z obalu.
Zkontrolujte produkt: Zkontrolujte, zda nejsou žádné známky poškození nebo chybějící části. Nepoužívejte,
pokud je poškozený.
Sestavte rotor:

Připevněte rotor bezpečně k měřicímu zařízení podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby byl rotor správně zarovnaný a zajištěný na místě.

Použití
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Připravte své pracovní prostředí: Ujistěte se, že vaše pracovní prostředí je čisté a organizované.
Shromážděte všechny potřebné materiály.
Nastavte měřicí zařízení:

Umístěte měřicí zařízení na stabilní povrch.
Ujistěte se, že je vyrovnané a bezpečné.

Naložte prášek:
Opakovaně nalijte požadované množství prášku do rotoru.
Vyhněte se přeplnění a zajistěte, aby byl prášek rovnoměrně rozložen.

Změřte dávku:
Aktivujte měřicí zařízení podle pokynů výrobce.
Nechte zařízení usadit se, aby bylo zajištěno přesné měření.

Zkontrolujte měření:
Ověřte naměřenou dávku podle vašich specifikací.
Pokud je to nutné, upravte dávku opakováním procesu plnění.

Vyčistěte rotor: Po použití důkladně vyčistěte rotor, abyste zabránili kontaminaci a zajistili přesná budoucí
měření.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo prošlé prášky v souladu s místními předpisy.
Nezlikvidňujte prášky v běžném odpadu; konzultujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu.
Čistěte a recyklujte jakékoli nezkontaminované obalové materiály, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2 se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené v obalu produktu nebo uživatelské příručce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a účinné používání vašeho LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a odpovědné
používání.


